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WOKCL POSTACI KOPERNIKA

Postaé Mikoiaja Kopernika budzila od dawna zainteresowanie

Vi
3

pisarzy. Wymienia sig¢ 200 wydanych do 1955 roku ubwordw literackich
- wlerszy, poematéw, nowel, powiesdci i sztuk bteatralnych, ktére
oplewajg wiekopomne odkrycie toruiiskiego astronoma, ukazuja jego
zycle 1 osobowos¢. Czy wiele z nich wytrzymaio prébe czasu? Czy ma, Jji
Jjeszcze dzis wartosé poznawczg? Wybratem dla pordwnania trzy utwory
ktére cieszyly sie w swoim czasie powodzeniem i uznaniem oficjalnej
krytyki, trzy przykiady charakterystyczne dla réznych praddw
literackich i punktéw widzenia: szbuki Jozefa Szujskiego i Adolfa
Nowaczyﬁsk;ego oraz powieéé¢ Ludwika Hieronima Morstina.
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W czberechsetng rocznice urodzin likotaja Kopernika, 19 lutegc

=1873 reku Wystawiono w Krakowie poemat dramatyczny "Kopernik",

napilsany przez Jbézefa Szujskiego, napisany i-Wydany sStaraniem..
autora ¢zoionkami. drukarni "Czasah,

Akcjé dramatu "KOpernik“ dzieje sie we Fromborku, w mieszkeniu
Kopernika, okoto 1523 roku. iybitny historyk, chege przedstawic

synteze pogladéw Kopernika w konfrontacji z opiniami jego iﬂéﬁﬁychf
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przeciwnikow, a takZze biadzgcych przyjacidéi wprowadza w tym samym

czasie do mieszkania astronoma ksiecia albrechté - wielkiego mistrza

krzyzéckiego, Tydemana Gize = biskupa.chekmiﬁskiego i Jana Retyka,

ktéry miax wbéwczas dopiero 9 1at;iw rzeczywistosdci zjawil sie

we Fromborku kilkanascie lat péiZniej. Miesza fakby wezedniejsze

i pdéiniejsze, nagina je dowolnie, by bardziej sugestywnie wypadZo

Jjego tendencyjne nadwietlenie.

Szbuka skiada sie z 17 scen., W pierwszej oglgdamy Rebticusa

i siostrzenice Kopernika Elize, ktorzy majé sig ku sobie, lecz neka
' ich co ipnbgOil‘troska o losy "dziela wuja®. Reticus dostrzega

rewolucyjne znaczenie odkrycia Kopernikas

Gt.IT: A jako zagiew caly éwiat zapali,
Ze starych posad bryle ziemi zwali,
Zmieni stosunek stworzenia i tworu,

W odwieczny przesgd uderzy taranem,

Inny stwarzajac Swiat, pod innym Panem!
GX.I: Eliza nie wierzy, by dzielo poboznego kanonika miako byé skierowane

przeciw KoscioZowis

G.III: Co méwisz? W koo odszczepienstwa tyle
R W koécidiby mierzyé miako wuja dzieko?
O nie! Z écz jego wiara w cate] sile
Tryské, z ust jego nigdy nie Spiyneto
Stowo, pobozng zrazajace dusze...

Ze, gdy nan patrze, Boga chwalid MUSZGe. .
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Problem ~7z Kosciotem czy z odszczepiehcami przeciw Kodciokowi
staje si¢ osig dramatu i tematem rozwazan dalszych postaci
wkraczasqcth goiejno na.séen@.'%;ﬁ@igﬁ%ﬁkg;@écivpeﬁﬁgyuwzwxa&awsig

J Tab - Haﬁ i ¢ o jf'_, :
dgthpernigékjegggdaWpy{ﬁrzyjaciel Tideman Gize, Jebérego drecza
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obawy, czy "Swiat zgorszeniem zepsuty" nie ﬁotraje sle Jego dzieZem
Kopernik zwierza mu sie jakie przezywat rozterki, jak zwalczal

w soble szataiiskie pokusy dumy i pychy i jak zrozumiaz, ée jego
odkrycie nie burzy zbawienia duszy cziowieczej, nie oddala, lecz
przybliza Boga:

Nie! nie! zastony przyrody rozdarcie
Tryumfem ducha jest na dziejéw karcie,
Bo nieskofczonosé duchowg odstanis,

llocy u Stwoércy - u stworzehn - poznanial
Kulminacyjnym punktem sztuki jest rozmowa Kopernika z wielkim
mistrzem albrechtem - starcie dwéch przeciwstawnych postaw i racji
politycznych., Kopernik z oburzeniem odrzucs propozycje Albrechté,
by stanél U jego boku w walce przeciw Kosciotowi i polskiemu krélowi
i przypomina mu wszystkie zbrodnie i zdrady zakonu;

Konserwatysta i klerykaz Szujski Tozprawia si¢ w ben sposdb

przeciwnikéw politycznych z obozy postepa;
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Dramat kohczy sig¢ napa$cig na Kopernika podburzonych przez lud:

Albrechta zakdéw, ktérych przepedzajs przybywajacy na pomoc od krdls

polskiego rycerze. Przywozé onl list nuncyusza papieskiego zawiera-
Jjacy aprobate Kopernikowego odkrycia i przyzwolenie, Dby éprawda

badaniem do’oy‘t:sin£ poszta w Swiat, bowiem héwiatla pod korcem ukrywad

nie trzeba."

Innym, jednym z najpoczytniejszych polskich ubworéw beletry-
stycznych o Koperniku, jest powiesc Ludwika Hieronima Horstina
"Kios panny“ wydana w roku 1929 i wznawiana pdZniej dwukrotnie,
pfzetlumaczona na Jjezyk francuski w roku 193? przez Paula Cazina,
§ ad;btowana przez autora na sceng i wystawiona pt.:"Mikozaj Kopernik
w Geatrze w Toruniu, a w kilka ﬁiesi@cy péznie] pod goiym niebem
na dziedzifdcu starej Bibliobeki Jaglelloaskiej w Krakowie. Choé
napisane prozg jest ta powiesé poetycks apologia genlalnego.astrono
ma, a takze pochwala kulbtury renesansu tak bliskiej sercu Morstina;

Najbardzie] razi jednak wtlaczanie w mySli Kopernika opinii
i tendencyjnych ocen autore wyrazenych egzalbowanym "poebyckim®

Jezykiems:
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"lilZody scholar, pochodzacy z Torunia, a wigc z ziemi krwi, niedoli
1 Zez, gdy znalaz sie w sercu ojczyzny, w krainie szczeécis,
bogactwa i miZosci, poczul, Ze obce mu dotgd uczucie plemienne
tgcznosci z ludem, co zbudowal to siedlisko chwaty, rodniem w jego
sercu i zalewa je niewystowiona rozkoszg."

Wedtug Morstina odkrycie Kopernika nie jest wynikiem wytrwa-
tych obserwacji, rozumowych dociekan, racjonalnych badah, lecz
darem %aski b@skiej. Zasiuzyt na te taske poboznoscia i modlitwa
do Swigtej Jadwigi; fundatorki krakowskiego uniwersytetu.

Nie omieszkal réwniez Morstin ukazaé w swojej powieéci pokus,

Jakie czyhaly na bogobojnego kanonika w zZarazonym renesansowymni
wpiywami Krakowie, a zwltaszezs w zepsutej Italii. Kusi go krakowski
szarlatan doktor Faust, by miast ﬁ$l@czeé zgarbiony nad stosem

obmierztych rupiecia wybral hszaiy rozZkoszy z dﬁiewicami, ktorym

dla ciebie jedynie rozkwita na wargach uémiech rozkoszy, wyhodowany
w toskotach serca, t@Fniqcego do mitosci, gdy oddajg chtodng

nagos$¢ ciata",a ns boparcie jego wymowy przy stole naprzeciw

| L=
Kopernika usiadla piegna dziewczyna i "oparlszy giowe na obnazo-

nych po Zokcie rekach, patrzyia na niego kuszgcem spéjrzeniem

|
lubieznej rozkosznicy,
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Jej karminowe usts poruszaly si¢ bezglosnym szeptem, jakby
ébietnicé rozpustnych pieszczot, jej rece Jakby szukaiy
sprzgczek sukni, ktére rozpinaé zwyktza, pod namietnem Spojrzenier
mezezyzn,"

Kt6z opariby sie takiej uwodzicielce? Kopernik jednak _ __
ﬁpoczul, Ze wzburza si¢ w nim cata natura przeciw gwaitbtowi
narzuconej mu pokusy, gdy wszystko, co siyszaz, byto zarzuceniem
sidel na jego fantazje i zmysiy, by pociggnaé go w sfere wpiywdw
sity tajemnej i niszczgcejﬁ.

Nie ma jaz tej niezlomnosci miody uczony pod gorgcym niebem
potudnia, gdy w rzymskiej osterii siada w altance i gasi pragnie=-
nie ognistym winem, ktére podaje mu Hpiekna Izymilanka o szerokich
biodrach i piersiach wypukiych. Wdaje sie z nig w rozmowe
zniewolony "Zarem kobiecosci", jaki bije z Jej mZodego ciais
ﬁréwnie siiny i paghnécy Trozkoszg, jak moszcz wins dostalegoﬁ,

a 8dy podeszla blisko "objai jej biodra ramieniem i trwali
chwile, jak pelma z palmé, W mitosnym udcisku,®

W tych paru wyrywkach jest cazy lorstin: z Jednej strony
mistyk Szukajacy wyjadnienisa wszystkich bardziej skomplikowanych

zjawisk w boskie ingerencji, = drugiej esteta i wielbiciel kultury
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renesansowej delektujacy sie pieknoécié przyrody, wdziekami
kobiecego ciala /ilez to razy przyréwnuje ziemig czy ksiezyc do
piersi kobiecej/, rozkoszami wygodnego zycia. I tak tez widzi
Kopernika: jako wiernego siuge bozego, ktdry przezwyciesza w sobie
pokusy doczesne, by stuzy¢ udostepnieniu ludzkoéci powierzonej mu
przez Boga tajemnicy. Jest to oczywiécie portret daleki od
oblektywne] prawdy;
¢ T o+

Oryginalny pomysk konfrontacji Kopernika z ostawiong rodzing
Borgidéw zrealizowal Adolf Now;czyﬁski, p0pulérﬁy W okresie miedzy=
wojennym dramaturg i satyryk w sztbuce "Gezar i cziowiek", wysta-
wionej w 1937 roku w Teabrze Polskim w Warszawie. Wykonawcami
gtéownych rdél byli znakomici w owym czasie aktorzy: Kazimiersz
Wilamowski /Kopernik/, liina Andrycz /Lukrecjé/ i Junosza Stepowski
/Cezar Borgia/. Dzié czyta sig¢ te szbtuke, jak parodie doprowa-
dzajacé do salw smiechu w miejscach, ktére w zamyéle auboras
miaty budzié groze i wzruszenie.

Rzecz rozpoczyna si¢ w roku 1500, w Rzymie, w czasie uro-

czystosci jubileuszowych tysigepiedsetlecia chrzeécijahstwa,
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Ciéglé jeszcze Zakngcy wiedzy, cho¢ juz po studiach w Krakowie,
solonii i Padwie /w rzeczywistosSci w Padwie studiowal pé%niej/,
znecony starozytnymi manuskryptami miody Iiikoia] Kopernik wraz
ze swoim bratem Andrzejem, zéstrachanym poczciwing trafia na dwdr
pieknej Lukrecji Borgia, cérki dwczesnego papiesa Alekséndra'v;;
Tam spotyka sie z cynicznym Machiavellim, kbtéry wcéeéniej uwiz
sobie gniazdko u stdép poteznej protektorki. I oto zjawia sie boska
Lukrecja, ktorej widok oszatamis mfodego kanonika.
- Jeno patrz{ ~ wykrzykuje do przerazonego brata. - Piekniejszej
ziemia Swieba nie dizwigala! Cherubin..."
Pierwsza donna Rzymu jest jednak "bez weny i $miertnie zn@kanéﬁ.
Nic jej nie cieszy ani nie bawi, choé ma wszystko o czjm marzé
inne kobiety, "dwie stowki sukien", preciosa i kolje. Obrzydiy jej
bale, procesje, pompy, perfumy, konfitury, turnieje, cortegiany;
Zawiodlsg sie.na mezczyznach., W tym sbanie frustracji spotyka
"szpetnego szaraka", intruze, ktéry whargnal do jej bibliobeki.
Skoro jednak dowiaduje sie, ze Jest to 6w uczony méz; o ktérym
gtosno w Rzymie, patrzy nah taskawym okiem i okazuje nejzywsze
Yainteresowanie dls astronomii. Uzycza KoPernikowi goséciny w swoim

domu i postanawia urzadzié Jego publiczny wykiad,by i ona mogta,

posktuchad,
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Kopernik wygtasza swd] wykiad przed audybtorium zXozonym
z ka?éynaléw i innych znakomitodci i odnosi wielki sukces. Lukrec j
Jest zakochana w przybyszu z dalekiej Polski, co nie uchodzi ﬁwagi
JeJ powliernicy Sancii:
SANCIA /zéniepokojona/ ~ Alez Lukrecjo!... Coz si¢ z tobg dzieje? Toéze Ty
né ciele dygoczesz., Siédajmy /sadza ja w karle/.
ESIEZNA: - Nie t;je; Wzrusza mnie, gdy on przemawia. Przeciez.to md j
uczyciel, nieba przede mné uchyla.
SANCIA: /bieréc jé z; r¢ke, podejrzliwie/ - Rozumie. Obserwuje was; Aliscdl
| w tem cos wiecej,
KSIEZNA: - Chyhé mnie nie pode jrzewasz?
SAN@IA: - Wléénie Ze podejrzewém;
KSTRZNAs /goréczkowo/ - 0 co? O co?
SANCIA: =~ Sémaz nie wiem o co w tym przypadku. Adonis nie Jjest. Atleté
nie jest. Prezencji Boze pozél,' nijakiej.,
KSIFZNAs /urézona/ ~ Tak nie méw, Zaprawde, Ze nie Junak, ale wtasénie, ze
inakszy;
GZ;I; W nocy Lukrecja zostaje sam na sam z gwiﬁédziarzem i jak przystaio

na wielks dame daje mu dyskretnie do zrozumienia o swoich uczuciach
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KSIFZNA /sradzi go reka po giowie/ - Kedziory u was jak u Abs;loné;
N Tak wszyscy w Sarmacji nosicie? Ucieszne...
KOPERNIK /prostajéc sig, chtodniej/ - Tak wasza wysokoéé.
KSIEZNA /wstéja§ réwnies/ - Nie méweie do mnie Wésza wysokosé.
| lMéwecie, gdysmy sami... méweie: domina.
Gt,.I: Nastepnie bierze go pod reke i kieruja sie ku wiezy;
KSIPZNA /Tkliwie/= 4 nie bedzie wam zimno né wiezy?
KOPERNIK: /sztywnié/ - Nie.
KSIFZNA /z%lotnie/ - Jeéli bedzie, to was wezmg pod moja sobolg deljeese
A wés nie bolg oczy od patrzenia w migocgce gwiazdy?
KOPERNIKs - Nie.
KSIBZNA: = W siohce teZ mozecie patrzaé nie mruiéc oczami?
KOPERNIK: ~ lloge.
KSIEZNA: - Toé¢ dziwne /przysténela chwile, przymkneZs oczy, zalotnie/
A we mnie?
KOPERNIK: /spokojnie/ - Wzdy pétrze é nie mrué@.

KSIFZNA /westchneta/ 4 tak... Nie mruzycies.. 4 inni mroza.

I’; M:_ !ﬂ(*"

fiff‘“ Tak wiec nieczuty astronom odrzuca zaloty najpigkniejszej

kobiety, stodkiego cherubina. ale oto zZyciu jego zagraza

Smiertelne niebezpieczenstwo.
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Wsciekly brat Lukrecji Cesare postanowil zgiadzié faworyba
swojeJ nieposituszne] siostry; Nasyta na niego zbirdéw, ktérzy
Jednak zamiast przebywajacego w tym czasie na wiezy Kopernika
mordujs kogos innego; PrzeSladowany uczony opuszcza Rzym.

Sztuka konczy sie epilogiem. Po latach w sielankowe]
scenerii letniej rezydencji familii d Este w Ferrarze spotykamy
odmieniong Lukrecje, ﬁslawiona, blogoslawioné; jatmuznice
paﬁské”, ktéfej papiez w nagrode za cnotliwe uczynki przesyta
zXoty rbdzaniec, Wtedy tez odjezdzajgcy do kraju Kopernik, ktéry
ukohczyt wiasgnie studia na uniwersytecie w Ferrarge prosi
0 audiencje u ksi@Znej; Przyjmie go c¢zy nie przyjmie? - zgaduja
dworacy. Zalezeé to bedzie od tego, czy taczyia Ja z Kopernikiem
amore sacro czy profano, W plerwszym wypadku nie miataby powodéw
odmawiaé mu poszuchania, Q drugim nie bedzie chciaks burzyé ns
nowo spokoju serca, Lukrecja odmawia,

Hie ulega wagtpliwosci, Ze zaden z trzech omawlanych utwordw,
géghjest dzis nie do przyj@cia; oztuke Szujskiego i powiesé
Morstins dyskwalifikuje nie tylko styl; lecz takze tendencyjne
znieksztaZcenie prawdy, wypaczenie wymowy Jjednego z ﬁajbardziej

rewolucyjnych odkryé¢ w historii ludzkoéci;



- B8N
Mniej od nich odbiega od rzeczywistych faktow Nowaczyhski, lecz
zbyt daleko ponosi go wyobrainia literacka, przez co 1 w jego
zwierciadle ukazuje sig znieksztal&one‘oblicze uczonego. ilozna
wiec stwierdzi¢ bez przesady, ze iadneﬁu z polskich autordéw do
roku 1939 nie udako sig¢ stworzyé¢ prawdziwego literackiego portret
MikoZaja Kopérnika; Czy wiece]j szczeScia mieli pisarze pedejmujéc:

Rt

ten temat po wojnie? Warto bedzie sie nad tym zastanowi¢ w od-

dzielnej audycji.



